
S&W M&P COMPACT 3.6" DIRECT DROP-IN THREADED BARREL

Manufactured from premium quality Cold Hammer forged stainless steel blanks
1:10” twist rate Under cut thread intercept to accommodate a wide variety of
attachments Threaded ½-28 to accommodate standard muzzle attachments
Black Melonite Finished for longevity and durability Expected Results: Direct
Drop-in replacement of factory barrel. (No fitting required) Applicable to What
Guns: Works in M&P M2.0 Compact 9mm pistols with a factory 3.6” barrel Works
in Classic M&P Compact 9mm pistols with a factory 3.5” barrel

Attributes

Name: S&W M&P COMPACT 3.6" DIRECT DROP-IN THREADED BARREL
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100040771
Mfr. No.: 105044
Barrel Length: 3.6''
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Black
Make: Smith & Wesson
Model: M&P
Style: Drop-In,Threaded
Delivery weight: 0.122kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 44mm
Shipping length: 197mm
UPC: 854751007166

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den S&amp;W M&amp;P
COMPACT 3.6" DIRECT DROPIN THREADED BARREL

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des S&amp;W M&amp;P COMPACT 3.6" DIRECT DROPIN THREADED
BARREL von APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und
Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfältig durch, um
potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die über die erforderliche Erfahrung
und Kenntnisse im Umgang mit Feuerwaffen verfügen.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und beachten Sie alle Anweisungen des
Herstellers.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Bei festgestellten Mängeln
verwenden Sie das Produkt nicht weiter.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur Mündungsanbauteile, die mit dem Gewinde ½28 kompatibel sind.
Achten Sie darauf, dass der Lauf korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Waffe niemals, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Halten Sie den Lauf von brennbaren Materialien fern.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, während der
Verwendung.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den neuen Lauf in die Waffe ein. Achten Sie darauf, dass er korrekt ausgerichtet ist.
Sicherstellen, dass der Lauf sicher sitzt und alle Verbindungen fest sind.
Überprüfen Sie die Installation, indem Sie die Waffe ohne Munition betätigen, um sicherzustellen, dass
alles ordnungsgemäß funktioniert.

Nutzung:

Verwenden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers und den geltenden Gesetzen.
Führen Sie regelmäßige Wartungsarbeiten durch, um die Sicherheit und Leistung zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, die Waffe niemals auf etwas zu richten, das Sie nicht treffen möchten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffenbestandteilen und
gefährlichen Materialien.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Region, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Vertriebspartner, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVerordnungen erstellt wurden, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher verwenden können. Bei weiteren Fragen oder Informationen zu Rückrufen besuchen Sie
die EU Safety GatePlattform.
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Safety Instruction Guide for S&amp;W M&amp;P
Compact 3.6" Direct DropIn Threaded Barrel

Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P Compact 3.6" Direct DropIn Threaded Barrel. This guide provides
essential safety information, installation instructions, and general guidelines for the safe use of this product. Please
read this guide carefully to ensure proper usage and to maintain safety.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is installed and used in accordance with the manufacturer’s instructions.
Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm safety.
Keep this product and all firearms out of the reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.
Ensure the firearm is unloaded before installing the threaded barrel.
Only use the barrel with compatible S&amp;W M&amp;P models as specified in the product description.
Be aware that modifications to firearms may affect their safety and performance.
Always ensure that any attachments used with the threaded barrel are compatible and securely fastened.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the Factory Barrel:

Disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
Carefully remove the factory barrel from the slide.

Install the Threaded Barrel:
Align the new threaded barrel with the slide.
Insert the barrel into the slide until it is fully seated.
Reassemble the firearm following the manufacturer's instructions.

Check Functionality:
Ensure the firearm cycles properly with the new barrel installed.
Test the fit of any attachments to ensure they are secure.

Usage

Always follow safe shooting practices when using the firearm with the new barrel.
Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged beyond repair, contact local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please reach out to the manufacturer or a qualified firearms
dealer for assistance.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your S&amp;W M&amp;P
Compact 3.6" Direct DropIn Threaded Barrel. Thank you for prioritizing safety.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il canna S&amp;W M&amp;P COMPACT 3.6" DIRECT DROPIN THREADED BARREL di
APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e
corretto del prodotto. È fondamentale seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per evitare incidenti e
garantire la massima protezione.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti e in conformità con le leggi locali.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose o in ambienti non sicuri.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di malfunzionamento o incidente, contatta immediatamente un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di installare il canna, assicurati che l'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nel caricatore.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi l'arma.
Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Non utilizzare accessori non compatibili con il canna.
Segui le raccomandazioni del produttore riguardo alla manutenzione e alla pulizia del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Rimuovi la canna di fabbrica dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci il canna S&amp;W M&amp;P COMPACT 3.6" nel telaio dell'arma, assicurandoti che sia
allineato correttamente.
Fissa il canna in posizione secondo le istruzioni del produttore.

Verifica:

Controlla che il canna sia installato correttamente e che non ci siano spazi o movimenti eccessivi.
Effettua un controllo finale per assicurarti che l'arma sia pronta per l'uso.

Utilizzo:

Segui sempre le pratiche di sicurezza raccomandate durante l'uso dell'arma.
Non utilizzare il canna in condizioni di stress o in situazioni pericolose.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio inossidabile.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta
gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Conclusione
Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del canna S&amp;W
M&amp;P COMPACT 3.6" DIRECT DROPIN THREADED BARREL. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità
principale. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per il tuo impegno nella sicurezza.
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Säkerhetsinstruktioner för S&amp;W M&amp;P
COMPACT 3.6" DIRECT DROPIN THREADED BARREL

Introduktion
Tack för att du valt S&amp;W M&amp;P COMPACT 3.6" DIRECT DROPIN THREADED BARREL från APEX
TACTICAL SPECIALTIES INC. Denna produkt är designad för att förbättra din skjutprestanda och säkerhet. För att
säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten med kompatibla vapen (M&amp;P M2.0 Compact 9mm och Classic M&amp;P
Compact 9mm).
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad återförsäljare.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Kontrollera att vapnet är avstängt och tomt innan du installerar eller byter ut pipan.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Undvik att använda ammunition som inte är avsedd för ditt vapen.
Var medveten om omgivningen när du skjuter och använd alltid vapnet på ett säkert sätt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:

Ta bort den gamla pipan från vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Rengör området där den nya pipan ska installeras.
Placera den nya pipan i vapnet och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att alla fästen är säkra innan du använder vapnet.

Användning av pipan:

Ladda vapnet med lämplig ammunition.
Utför en säkerhetskontroll av vapnet innan varje användning.
Följ alltid säkerhetsriktlinjerna för skytte och hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera trasiga eller oanvändbara delar enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material när det är möjligt, i enlighet med lokala miljölagar.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta en auktoriserad
återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av S&amp;W
M&amp;P COMPACT 3.6" DIRECT DROPIN THREADED BARREL. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro S&amp;W
M&amp;P COMPACT 3.6" DIRECT DROPIN
THREADED BARREL

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili S&amp;W M&amp;P COMPACT 3.6" DIRECT DROPIN THREADED BARREL od
společnosti APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a
bezpečnost. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím se ujistěte, že je výrobek v dobrém stavu a nebyl poškozen.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku, neváhejte se obrátit na odborníka.
Informujte se o případných výzvách k návratu výrobku prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nezapomeňte vždy používat ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Zkontrolujte, zda je zbraň zcela vybitá před instalací hlavně.
Nikdy nezapomeňte, že výrobek je určen pouze pro použití s kompatibilními zbraněmi.
Při manipulaci s výrobkem se vyhněte kontaktu s očima a ústy.
Dbejte na to, abyste se vyhnuli jakékoli formě používání výrobku, která by mohla vést k úrazu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.

Instalace:

Odstraňte stávající hlaveň z vaší zbraně podle pokynů výrobce.
Vložte novou hlaveň do zbraně a ujistěte se, že je správně umístěna.
Zajistěte hlaveň podle pokynů výrobce.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je hlaveň správně upevněna.
Ujistěte se, že používáte vhodné náboje (9 mm Luger).
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byl výrobek zlikvidován v souladu s ekologickými normami.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
informace o produktu, včetně čísla modelu a sériového čísla.



Děkujeme, že jste si vybrali S&amp;W M&amp;P COMPACT 3.6" DIRECT DROPIN THREADED BARREL. Vaše
bezpečnost je pro nás prioritou.


